La Langue Arabe et UAfrique

Traduction du Message adressé par le B.P.A. a 0. U A

a loccasion de son 9¢ Congreés

C'est un événement heureux et de bon au-
gure que votre réunion ait lieu sur la terre du
Royaume du Maroc, cette porte d'Afrique ou-
verte sur un monde ou prospérent la Science
et la Civilisation, et que vous ayez ainsi consi-
cérablement renforcé votre union pour un plus
bel avenir de notre Continent et pour une plus
grande dignité de I'homme africain.

Soyez donc les bienvenus sur le sol de cette
seconde Patrie ol nous vous souhaitons un
séjour aussi agréable que fructueux.

Nous vous exprimons, en méme temps que
nos remerciements, la haute considération pour
les buts que vous vous étes proposé d’attein-
dre, en priant Allah de vous assister dans la
réalisation de vos desseins.

Le Bureau Permanent pour la Coordination
de I'Arabisation dans le Monde Arabe, siégeant
4 Rabat et relevant de «I'Organisation arabe
de 'Education, de la Culture et des Sciences »,
organisme de la Ligue des Etats arabes, "est
particulierement honoré de vous présenter ses
salutations et ses veeux de pleine réussite dans
la noble tache que vous avez entreprise pour
servir notre jeune continent.

Il vous remercie vivement et vous exprime
son profond sentiment de gratitude pour avoir
adopté I’Arabe comme langue officielle de tra-
vail et de rédaction des résolutions de votre
honorable Congrés.

Le B.P.A. étant pleinement conscient :

De ce que la langue est considérée comme
une clef et un instrument indispensable pour
le progrés des sciences ;

De ce que la jeune Afrique renaissante
s'efforce de s'intégrer dans le monde moderne
ot elle veut occuper une place digne d'elle dans
I’avant-garde, et ce, aprés avoir chassé le redou-
table cauchemar du coloniasme dont la longue
et accablante oppression constituait une terrible
menace pour ses richesses et sa vitalité ;

De ce que la langue arabe est employée par
prés de la moitié des populations africaines, et
qu'elle est & présent la cinquiéme langue offi-
cielle dans la plupart des Organisations inter-
nationales ;

De ce que cette méme langue est parvenue a
occuper dans de nombreuses Universités du
Monde et I'Afrique, & plus forte raison, la place
dont elle est digne aux c6tés des autres grandes
langues vivantes ;

1l convient — en raison de toutes ces consi-
dérations — que nous nous engagions réso-
lument dans le domaine des activités scienti-
fiques, en utilisant I'arabe, cette langue si vivan-
te et si souple dont les. possibilités de dévelop-
pement sont immenses, car elle posséde toutes
les qualités requises pour avoir une terminologie
propre qui lui permette une efficace partici-
pation au progres de la Science et de la tech-
nique modernes. La gloire de son passé et les
innombrables et miraculeuses réalisations dont
elle fut I'instrument durant de longs siécles, en
sont les garanties. '
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Le Bureau Permanent, dont la mission
consiste en un travail de coordination de I'ara-
bisation entre les pays arabes, de constante
information sur les neologismes et termes scien-
tifiques les plus récents, d'enregistrement, d’uni-
fication et de large diffusion se fait un plaisir
de vous présenter quelques-unes de ses mo-
destes publications, & savoir :

1+ Un exemplaire de sa revue « Al-Lisane al-
Arabi » qui comporte d'une part: un ensemble
d’'études sur la langue élaborées par d’éminen-
tes personnalités arabes, orientalistes ou pro-
tesseurs dans les grandes Universités du monde,
et, d'autre part: une série de lexiques scienti-
fiques et techniques trilingues (anglais, francais,
arabe).

2* Un exposé sommaire sur le Bureau Per-
manent, ses buts, son historique, ses réalisa-
tions et ses projets.

Le B.P.A., heureux d'apporter sa modeste
contribution & I'ceuvre éminemment constructive
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d'une expansion plus large de la langue arabe,
devenue I'un des instruments de travail dans les
organismes de I'O.N.U., & la grande satisfaction
des nombreux pays afro-asiatiques qui y sont
representés, a la joie de saisir I'occasion du
neuvieme Congrés de I'O.U.A. pour adresser a
ses honorables membres un appel pathétique
en vue de renforcer cette expansion.

L'O.U.A,, celte jeune mais si grande Orga-
nisation, dont nous sommes fiers et & laquelle
rous rendons un vibrant hommage, a déja donné
au Monde les preuves d'une sagesse profonde,
d'un réalisme patriotique indéniable et d'un
dynamisme magnifique. C'est pourquoi, nous
sommes sirs de l'efficacité des encouragements
et de I'appui que nous nous permettons d'atten-
dre d'elle pour faire fructifier davantage notre
action entreprise dans I'intérét des pays du
Tiers-Monde,

Dieu vous assiste et vous guide dans la voie
ou triomphe de notre continent!



